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Le due anime di Dual Travertine

da ora anche alla stessa scala.

Il poro chiuso entra nella grande
lastra 120x2/7/8 e nel 120x120 R11:
la superficie compatta del travertino
guadagna continuita e presa.
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The two personalities of Dual Travertine 120x278 slab and the 120x120 R11 slab:
are now also available in the same sizes. the travertine’s compact surface becomes

The Poro Chiuso finish is available in the large more uniform and slip-resistant.




White Poro Chiuso Silktech Plus R11 Rett. 120x120 - 4747 x47V4”
White Poro Chiuso, White Poro Aperto Naturale R10 Rett. 120x278 - 47/4°x1097/'¢”
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Beige Poro Ghiuso Silktech Pus Rl Rett.120x120 47147/ Beige Poro Chiuso Silktech Plus R11 Rett. 120x120 - 4774 x47V+”
Beige Poro Aperto Naturale R10 Rett. 120x278 - 47V4”x1097/'¢”



DUALTRAVEATINE

EXPANDETD

: 6,5mm. PORO CHIUSO Naturale R10 Rett.

EP5P White

120x278 - 47"4"x10971¢”

EP5Q Beige

Colours and Sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate |

COLORI E FORMATI

Colores y Tamafios | LiBeTa 1 dopmaTbl
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9 mm.
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EP5R White

EP5S Beige

DUALTRAVESTINE

EXPANDED

PORO CHIUSO Silktech Plus R11 Rett.
120x120 - 4714 x4774

COLORI E FORMATI

Colours and Sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate |
Colores y Tamafios | LiBeTa n ®opmarbl

cj..l- La tecnologia Silktech combina prestazioni antiscivolo
- b

elevate e una superficie ceramica setosa al tatto.

The Silktech technology combines excellent anti-slip
performances with a ceramic surface that’s silky to the touch.

www.emilgroup.com/technologies/#silktech

Per la gamma completa della collezione consultare il catalogo
Dual Travertine. - For the complete collection, please refer to
the Dual Travertine catalogue. - Pour voir la gamme compléte
de la collection, consulter le catalogue Dual Travertine. - Die
komplette Kollektion finden Sie im Katalog von Dual Travertine.
[MoNHY0 NUHENKY N3NNI 9TON KONNeKL U CMOTpUTE B
kaTanore Dual Travertine.

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is
recommended. - Pose recommandée avec joints de 2 mm.

Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. - Se recomienda la
colocacion con juntas de 2 mm. - PekomMeHyeTcst yKnakaa C LUBOM 2 MM.

Verificare I'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour
matching between different sizes. - Vérifier lassortiment des tonalités entre les
différents formats. - Die Kombination der Farbtdne unter den verschiedenen
Formaten prifen. - Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos
formatos. - MpoBepbTe coYeTaHWe TOHOB Y pasHbix HOPMaTOB.
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IMBALLI E PESI Porcelain Tiles A
Packing and Weight - Emballages et Poids - Verpackung und Gewicht - Embalajes y Pesos - Ynakoska 1 Bec ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla GL 3
ANSI A137.1 - CLASS P1 T 2
Ceramics of Italy
Formato Spessore Pz. x Mq. Pz. x Scat. Maq. x Scat. Peso x Scat. Scat. x Pal. Maq. x Pal. Peso x Pal.
Size Thickness Pieces x Sgm Pieces x Box  Sgm x Box Weight x Box  Boxes x Pal. Sgm x Pal. Weight x Pal. CARATTER'ST'CHE TECN'CHE NORMA VALOR'
Format Epaisseur Pcs / M? Pcs / Bte M2/ Bte Poids / Bte Bte / Pal. M2/ Pal. Poids / Pal. Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften Standard - Norme Value - Valeur
Format Stérke Stk. x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt. Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal. Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHuyeckue XapakTepucTvku Norm - Norma - Hopma Vorgabe - Valor - CpepgHne
Tamafo Espesor Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja Peso x Caja Cajas x Pal. Mc. x Pal. Peso x Pal.
®dopmar TonwwuHa LT x KB.M. LT x Kop. KB.M. x Kop. Bec x Kop. Kop. x Mopa. Ke.MxMNopa. BecxMogn ASSORB'MENTO D’ACQUA UNIEN ISO 10545/3 Conforme
cm mm Kg Kg L Q ] Water absorption - Absorption d’eau - Wasseraufnahme .
. Absorcién de agua - MornoLueHre Bogbl ASTM C373 Compliant
120x278 Naturale R10 6,5 0,30 1 3,336 50,04 vedi sotto - see below ry
, 36 51.84 1089 RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 6,5mm 9 mm
120x120 Silktech Plus R11 9 0,69 1 1,440 30,24 ’ Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNI EN 1SO 10545/4 > 35 N/mm? > 45 N/mm?
Resistencia a la flexon - Mpoy4HoCTb Ha N3rn6
FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 =700N =2000 N
Slabs 120x278 Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast
Resistencia a la rotura - Pa3gpbiBHoe ycunue ASTM CB48 2175 Ibf 2400 Ibf
Articolo Dimensione (cm) Nr. Lastre Mg. x Imballo Peso Imballo (Kg) Peso Imballo+Lastre (Kg)
ltem Size (cm) No. of Slabs  sqm per Pack Weight of Packaging (kg) Weight of Packaging + Slabs (kg) RESISTENZA AL GELO UNIEN ISO 10545/12 CONFORME
Reference Format (cm) Nbre Dalles m? / Emballage Poids Emballage (kg) Poids Emballage+Dalles (kg) Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit
Artikel Format (cm) Anz. Platten qm pro Gewicht Verpackung (kg) Gewicht Verpackung+Platten (kg) Resistencia a las heladas - Mopo3ocToikocTb ASTM C1026 UNAFFECTED
Articulo Tamaro (cm) N° de Placas  Verpackung Peso embalaje (kg) Peso embalaje + placas (kg)
ApTukyna ®opmar (cm) Kon. Maunt m? por embalaje Bec ynakoBkwu (kr) Bec ynakoBKu + nauT (Kr) RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA
KB.M. X ynakoBky
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI st c-650 UNAFFECTED
137x292x29h 5 16,68 107 357,20 Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations
Cassa - Crate - Caisse Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases
Kiste - Caja - Auwmk 137x292x42h 18 60,05 145 1045,72 Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Séuren und Basen
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases
Cavalletto - A-Frame XuMmyeckas CTOMKOCTb K BbICOKUM W H3KIM KOHLIEHTPALWSIM KUCTIOT U LLenoyeit
Chevalet de transport @ RESISTENZA ALLE MACCHIE UNI EN ISO 10545/14 5
Transportgestell Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit
Caballete - MoacTaska 75x290x160h 40 133,44 180 2181,60 Resistencia a las manchas - CToKoCTb k 06pa3oBaHuio NATeH ASTM C1378 Class A
[ )
COEFFICIENTE DI ATTRITO NATURALE  SILKTECH Ri1
Slip resistance
Coefficient de glissement DIN EN 16165 Annex B R10 R11 R11
Rutschfestigkeit BarfuBbereich
Coeficiente de atrito medio DIN EN 16165 Annex A B (A+B) B (A+B) C (A+B+C)
KoadpduunenT Tpenus ANSI A326.3:2017 DCOF WET = 0,50 WET>0,65 WET >0,65
B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89 > 0,40 >0,40 > 0,40
AS 4586-2013 Anexo A P2 P4 P4
FRANGAIS / DEUTSCHE / ESPANOL / PYCCKNW PENDOLO BS 7976 <36 >36 >36
C / / / SEN13036-4:2011 Moderate Slip Low Slip Low Slip
Pendulum testers potential potential potential
p. 01 p. 01 Slider 96 Both sliders  Both sliders
UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual) - 3 3

Les deux expressions de Dual Travertine se déclinent désormais dans
les mémes formats. La finition Poro Chiuso fait son entrée sur la grande
dalle 120x278 et le format 120x120 R11 : la surface compacte du
travertin gagne ainsi en continuité et en adhérence.

p. 01

Die beiden Versionen von Dual Travertine sind nun auch in den
gleichen Formaten erhéaltlich. Das Finish Poro Chiuso auch bei
groBformatigen Platten 120x278 und 120x120 R11: Die kompakte
Oberflache des Travertins wirkt durchgéngiger und fihlt sich
angenehm griffigan.

Las dos almas de Dual Travertine a partir de ahora también con los
mismos formatos. El acabado Poro Chiuso se estrena en la placa grande
de 120x278 y en la version de 120x120 R11: la superficie compacta del
travertino gana en continuidad y adherencia.

p- 01

e rpaHn Dual Travertine Tenepb [OCTyMHbl B €4MHOM hopmaTe.
Otpenka Poro Chiuso Tenepb MCMOMb3yeTCs Takke U B OOMbLUMX
nantax 120x278 n 8 120x120 R11, a nnoTHas NOBEPXHOCTb TpaBepTUHa
CcTaHoBUTCS BOMIee OAHOPOAHOM U HECKOJIb3KOW.

| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Le misure dei prodotti qui indicate
si intendono nominali e come i pesi ed i colori subiscono le variazioni tipiche del processo ceramico. Emilceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque momento senza
preavviso le caratteristiche tecniche, estetiche e i materiali presentati. Tali caratteristiche non sono comunque vincolanti nei termini legali.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. Product sizes indicated are nominal
and like weights and colours undergo the typical variations of the ceramic process. Emilceramica reserves the right to change the technical and optical features
of the materials illustrated at any time and without notice. These features are not legally binding.

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations
supplementairessurlesdonneestechniquesetsurlesgaranties, veuillezconsulterlecataloguegeneralenvigueur.-FlrweitereInformationentibertechnische Datenund Garantiebeziehensiesichbitteaufdenaktuellen Gesamtkatalog.
- Para ulteriores informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee nogpo6Hyto MHPOPMALMIO O TEXHUYECKUX AaHHBIX 1 rapaHTUM CMOTPUTE B AE/ICTBYIOLLEM CBOAHOM KaTal.
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